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Nr. 136

A. HANS.

TIJL UTLENSPIEGEL.

I.

Te Damme, een oude stad van West-Vlaande-
ren, woonden Klaas en Anna, een braaf paar,
mâar dat een schalk van een zoon had. Die jongen
heette Tijl en was nog maar zes jaar, toen hij al
veel van zich deed spreken door allerlei streken.

Eens was hij alleen thuis; vader en moeder
hadden zich naar het veld begeven. Er hwam een
ruiter door de straat, die naar Brugge moest, maar
den weg niet kende.

Daar zag hij het huis van Klaas, dat, zooals
vele woningen, een voordeur had van twee dee-
Ien, een onder- en bovendeur. De onderdeur was
dicht, maar de bovendeur stond open.

De ruiter wilde zien of er iemand in huis was en
leidde zijn paard bij de deur. Het dier stak zijn
lcop naar binnen en ook de ruiter leunde voorover,
terwijl hij riep:

- 
Is er hier iemand?

Tijl kwam nader en antwoordde:

- Er ie hier een menech en half en een paar-
doalcop.
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- 
'W'at bedoelt ge daarmee? hernam de ruiter.

- 
Wel, ilc ben hier, en gij zijt er half en uw

paard steekt zijn kop binnen, dat is Eamen dua een
mensch en half en een paardenkop.

- 
Ge hebt gelijk, zei de ruiter lachend. Ge ziet

er niet dorn uit. Ge kunt me zeker wel den weg
naar Brugge toonen)

- 
Naar Brugge) Ziet ge ginder die ganzen?

Ga langs waar zlj loopen en ge komt te Brugge.
* Een rare kwant, dacht de ruiter. Hij wijst

me op eigenaardige wijze den weg.
En hij volgde een eindje de ganzen, meenend,

cjat de straat wel op de Brugsche baan zou uitloo.
pen. Maar plots zag hij de dieren de vleugels uit-
spreiden en zijwaarts in een waterpoel vliegen. De
ruiter reed langs den poel, maar bemerkte er geen
weg.

- 
'Wat nu! bromde hij.

FIij keerde naar Tijl terug en vertelde, wat er
met de ganzen gebeurd was.

- 
Mijnheer, ik heb u gezegd, ga langs waar de

ganzen loopen, maar niet langs waar ze vliegen.
'lUaar liepen de ganzen ?

- 
Hier in de straat.

- 
'Welnu dan)

- 
Bedoelt ge, dat de straat op de Brugsche

Laan uitloopt )
'- Ja, mijnheer...

â

f-..W'el vriendje; ge hadt me het eenvoùdiler
kunnen zeggen. Maar ik dank u toch voor rlw
inlichting. \

Met dank kan ik geen koek koopen. \'t Is waar... Hier zijn twee duitèn... \

En Tijl liep vlug naar 't naburig winkeltje. 
I

Vader Klaas vertelde overal dat zijn jonge" bri-
zonder slim was en het wel ver in de wereld zlu
brengen. ,Maar de goede rrran zag niet in dat zifn
zoontje een deugniet werd. Hij hoorde wel kla(h-
ten over hem, maar beweerde dan, dat de merr-
schen overdreven-

En Tijl zell zei ook, dat de Dammenaars niÇts
van hem konden verdragen 

I

Damme had in dien tijd een groote hav(n,
$'aar zeeschepen uit allerlei landen kwamen. Sn
'l ijl zat heele dagen op die vaartuigen en leerfle
van de matrozen veel woorden van vreemde talon
maar daarbij ook heel wat booze streken.

Eens mocht Tijl met zijn vader mee naar Brug-
ge, Klaas had van den boer, bij wien hij werkte,
een pàard geleend voor de reis. En Tijl zat voor
zijn ,ar"t en draafde vroolijk mee.

Maar hij stak zijn tong uit naar de voorbijgan-
gers, die dan kwaad werden en de vuisten balden"
Klaas kon het niet zien hoe zijn jongen zijn tong
uitstak, maar wel merkte hij de woede der men-
achen en verwonderde zich daarover.



* Ziet ge it nu vader, dai de menschen kwaad
6rp tne worden, al misdoe ik hun niets, zei de
deu$niet. Ze lcunnen me niet verdragen.

- 
'1 ls waar, erkende Klaas. Het is onrecht-

vaqrdig.
f,r trog meer na deze reis verschoonde de vader

de ptoute streken van zijn jongen.
Tijl werd steeds ondeugender en de Damme-

rtaa[s noemden hem Uilenspiegel. Hij moest naar
schdol en was verstandig genoeg, om in horten
tijd te leeren lezen en schrijven. Maar hij plaagde
denimeester zoo erg dat deze Tijl van school joeg.

Nu begreep vader Klaas toch, dat hij te zacht
wasigeweest en wilde hij strenger optreden. Maar
het was te laat. Tijl luisterde niet meeï en om de
klaflpen te ontgaan liep hij rnet een froep kermis-
gasten rnee. Daar leerde hij kunsten en poetsen.
l'{ij reisde overal heen en bekommerde zich niet
meer om zijn ouders. Zoo werd hij een jongeling.
Eirldelijk besloot hij alleen te zwerven en zijn ge-
luk te beproeven.

rMaar eerst lçeerde hij naar Damme terug. Hij
trof er zijn moedetr aan, die veel om hem had ge-
treurd. Ze vertelde hem, dat vader uit de stad had
m.oeten vluchten, omdat hij zich verzet had tegen
c,nrecht van den graaf of den heer van Vlaande-
ren.

-- Blijf gij nu bij mij en zorg voor me) vroeg
vrouw Anna.
6

Tijl beloofde dit. Er,.^ orn war geld re verdienen,
wilde hij te Damme zijn bekwaamheid als hoorde-
cianser toonen. Hij maakte dit alom bekànd' en
spande ebn touw, over het kanaal, tusschen twee
huizen. Hij zou nu over dit touw wandelen .en

zelfs allerlei zotte sprongen doen.
iMoeder Anna wilde haar zoon van dit dwaas

spel genezen. Ze wist, dat Tijl goed zwemrnen
kon. Zijn kunsten rnoesten mislukken. Dan zou
het volk hem uitlachen en Tijl te beschaamd zijn
orn nog als koordedanser op te treden. Zoo dacht
vrouw ,A,nna. En ze ging in een der huizeno aan
welks gevel het touw bevestigd was.

Tijl stond juist te rnidden van het koord op één
been en draaide dan nog rond. Het waren vooral
vrouwen en lcinderen, die hem verbaasd aanstaar-
Cen.

Moeder Anna sneed het touw door. En plof,
daar viel Uilenspiegel in het kanaal, zoodat het
water hoog opspatte.

Het volk schrok wel even, maar toen het Tijl
boven komen en zwernmen zag, schaterden allen
van 't lachen.

- 
Hooge kltmmers, Iage vallers! riep cr een,

en velen herhaalden dat.
Tijl was nijdig om dien spot.

- 
Ik zal u krijgen, dacht hij. "lç Leer u wel

lachen 0p een andere manier.



Hij wist.niet dat zijn moeder hem die poete ge-

bakkân had. De hoop van vrou\ff Anna werd niet
vervuld.

Den volgenden dag riep Tijl een he*le bende

kinderen samen.

- 
Ik zal nu nog sterkere toeren uithalen dan

gisteren, zei hij. MÀtt ik rnoet daarvoor een heele

massa schoenen hebben.
De kinderen troklcen vlug hun schoenen uit en

Uilenspiegel bond die allen aan een koord' {eer
*p.rrd. hij een touw tusschen twee huizen en lieP

"r over, de aaneengeïegen schoenen rond
zwaaiend. Maar meer verrichtte hij niet.

- 
Toon ons uw sterke toeren! riep een knaap'

- J., ja! klonk het nu algemeen'

- 
Wel, kijkt! schreeuwde Tijl'

En eenslçla.ps liet hij al de schoenen van het

-rouw glijden, boven den oever'
D" f,irrd.r.n wierpen er zich op' Ieder wilde zijn

""ho"r,"tt 
terug h"bLerr, maar deze lagen verward

ciooreen. 
'Was me dat een grabbelen en wroeten

.ran wel honderd knaPen!
* Dat zijn mijn schoenen!

- 
lrrfgsn, de mijne!

- 
De rnijne, zeg ik.

- 
Ge krijgt ze niet. ' ' Uw schoenen waren

oud!

- 
frlssn, nieuwe !

I

Zoo klonk het en de jongens begonnen te vech-
ten, en de straat was vol getier. De moeders kiva/
Irrên ââ[geloopen, zagen wat er gaande \Mag eIr
ieder wilde haar kind aan zijn eigen schoenen hel-
pen. Maar de moeders kregen ook twist.

-- Dat zijn de schoenen van mijn zoon!' 
- 

Neen, van den mijnen!

- 
Uw jongen had s:hoenen waar zijn tebnen

cloor staken.

- 
Z"g 'txog eens? Me:nt ge dat ik niet weet

lioe uw deugniet afgetrapte laarzen droegl..
Zoo en veel andere woorden riepen de poe-

clers elkaar toe. En het werd een algemeeq ge-
vecht. De politie moest er bij te, pas komen.
Uilenspiegel zat in een boom heel dat spel te
bezien en riep:

--- Ha, wie,lacht er nu? Elk zijn betrt... I
En hij schaterde het uit.
,De moeders vernamen, dat Tijl de oorzaak was

van al dat kabaal en balden de vuisten naâr hem.
'Ile politie wilde Tijl grijpen maar hij maakte zich
uit de voeten.

'foen het avond was sloop hij langs achter zijn
woning binnen. Vrouw Anna had het gebeurde
vernômen.

- 
O, Tijl, zei ze, wat doet ge me toch verdriet

aan! Heel Damme is kwaad op u. En de schout
wil u in de gevangenis opsluiten.



* Ja rnoeiler, ik weet dat ili Damme moet ver-
XËteh en ik trek de wijde wereld in. Ik wilde u toch
eerst\ goeden dag komen zeggen. 'Wees niet treu-
rig, ik ga fortuln maken en keer met een beurs
gorrd terug. Ën dan zullen ze hier de geschiedenis

'ran dq schoenen wel vergeten zijn.
Uilehspiegei kuste zijn moed", 

"n 
vertrok. Nu

rt'erdlhij als vroeger een-zwerver, maar niet meer
r',et den kermistroep.

IL
I

Uilenspiegel trok naar het Oosten en kwam te
Waarschoot, een eindje voorbii Eekloo. Daar
hoorde hij, dat een heer een knecht nrenschte.

_- Dat kan wel iets voor mij zijn, dacht Tijl
en hij trok naar het buitengoed.

Een meid, die maar één oog had, liet hem bin-
nen en riep haar meester, die geen vrouw of kin-
cleren had. Tijl zei, dat hij hier knecht wilde wor-
cen. De heer sprak een poosje met Uilenspiegel en
rnerkte, dat deze zeer verstandig was.

- 
Ik neem u in d'enst, zei hij, en als ge wel

oppast, zult ge 't zelfde eten als ik en maar half
werlc moeten doen.

De meid nam den nieuwen knecht mee naar de
keuken. Tijl merkte al gauw, dat ze een brompot
v/ag.

i0

-.- Braad die twee kielsns, zei ze, terr,rifl ilc
om boodschappen sa. En doe iret s"J "i iils";i
r', een slag met mijn'pollepel...

Tijl braadde de kiekens maar hij at er eeil sma_
kelijk op. De rneid kwam terug on'vroeg wAar het
ander kieken was.

- 
Het ander kieken? herhaatde Tijl onnoo-

zel.
Er waren er twee en nu ligt eÀmaar één...

- 
'lVel, 

doe uw ander oog op"r, et'r ge zult het
ander kieken zien.

W-oedend liep de vrouw naar haar r4eester.

- 
Die nieuwe knecht spot met me,,omdat ik

nîaar één oog heb, kloeg ze. En hij heeft een kie-
lien opgegeten.

- 
Dat bevalt me niet, antwoordde deimeester.

En Tijl moest v66r hem verschijnen.

- 
Wat hoor ik? zei de heer. Cij bespo[ de

meid omdat ze maar één oog heeft?
O, neen, ik bedoelde dat ze met twee oogen

beter zou zien dan met één.

- 
Dat is waar ook...

- 
En dat ik een kieken heb opgegeten, belcen

ik. Maar gij, h,eer, hebt -" d.âr- ioestemming
voor gegeven.

- Ik?...

- 
Wel zeker... Toen ge me in dienst naamt,

zeidet ge, dat ii<'t zelfde zou eten als gij. Er waren

il



rwe kiekens, dus eeÉ voor u en een voor mij; Dat
voor u is in de keuXen en dat van nrij zit in mijn
maqg, want 't is yoor u toch gelijk, of ik het nu
heb bpgesmuld # er mee wacht tot de noen.

De heer lach/e en hernam:

- 
't Steekv niet op een kieken, maar doe wat

rnijn 4neid bweelt.

- 
O, zel.er, heer! antwoordde Tijl gewillig.

- 
Ik zal hem laten werken, dat hij zweet,

<iacht de meid.
Ze gehod Uilenspiegel een emmer water te

hal,en. F/ij lo*.* met een half gevulden alcer
terug.

-J po*""r, Iuilak! schold de dienstbode. Geef
nu het paard van mijnheer twee maten haver.

Ze ging in den stal loeren om te zien of Tijl
gehoorzaamde.

..- Ce geeft maar één maat... ik heb twee ge-
zegà, suffer! riep ze nijdig uit. Ga nu naar den
liakker om twee brooden.

Tijl kwam met één brood terug.

- 
Ge hebt maar halve ooren ! beweerde de

meid. Dweil den vloer rran de keuken!
Uilenspiegel dweilde den halven vloer en liet

tret overige vuil liggen. De dienstbode snakte de
dweil uit ziin handen en deed zelf de rest, brom-
mend, dat Tijl voor niets deugde.

- 
Maar rentenieren zult ge hier niet ! verze-

t2

kerde ze. Ga de l<oe melken!
Tijl had bij zijn vroeger zwerven allerlei stie-

tjes geleerd en spoedig kwam hij met de melk-
emmer terug.

- 
Maar de koe geeft het dubbel! raasde de

meid. Ge hebt ze niet uitgemolken. Bah, ze heb-
ben gelijk gehad u maar een uil te noemen. Haal
twee bossels hout van den koer!

Tijl bracht er één binnen.

- 
Zoo kan het niet blijven duren! tierde

de vrouW.
Ze ging weer naar haar meester. En Uilenspie-

gel moest opnieuw v66r zijn heer verschijnen.

- 
Vriend, zoo gaat het niet, zei de rneester.

I,l< heb u duidelijk gezegd: doe alles, wat de meid
teveelt, en ik hoor, dat ge een halven errimer wa-
ter haa,lt in plaats van een heelen; één brood in
plaats van twee; het paard één maat haver geeft
en geen twee, de iroe half uitmelkt, en zoo voort.
Ge gehoorzaamt niet?

- 
Meester, ik gehoorzaam juist heel stipt, ant-

u'oordde Tijl. Toen ge me in dienst naamt, hebt
ge gezegd, dat ik maar half werk moest doen en
me dunkt, dat ik'meer moet luisteren naar u dan
naar de meid.

De heer lachte weer en wilde zijn nieuwen
knecht wel houden.

- 
Maar dan trek ik er uit! beweerde de meid.

Zoo ie het geen leven.
t3



De heer had,cle vrouw te lang in dienst om haar
terwilie van Tijl te laten gaan en dus stuurde hij
Uilenspiegel heen.

- 
Daarorn niet getreurd, dacht deze en welge-

moed trok hij verder.
Hij I'wam te Gerut en hier gaf hij zich voor zooln

geùeerde uit dat hij zelfs een ezel kon leeren lezen.
Dat nieuws deed cle ronde en ook de professors
r.an de hoogeschool hoorden het, Ze wilden dat
niet gelooven. Tijl zou zijn kunst rnoeten toonen.
Men bracht hem rraar de hoogeschool en leidde er
aok een ezel heen.

-_ f{atrsi1rlijk rnoet ge me wat tijd geven, zei
Tijl. Er zijn zooveel studenten, die tien jaar lee.
ren en nog niet veel weten. Om een ezel te leeren
lezen mag ik wel eenige dagen gebruiken.

Dat erlcenden de professors en ze lieten Tijl met
een ezel en een boek alleen. Niemand mocht bij
hem komen. Een knecht der school zou op etens'
tijd Uilenspiegel spijze en drank brengen.

Tijl stelde zich aan 't werk. Hij had een klein
zakje haver mee. Ën nu strooide hij haverkorrels
tusschen de bladen van het boek. Grauwtje rook
die haver en stak begeerig de tong uit.

- 
Ë,et rnaar! noodigde Uilenspiegel. De haver

is voor u. . . Maar ge moet ze zelt zoeken...
En 't duurde niet lang of de ezel sloeg met zijn

tong de bladen van het boek om, om overal de ha-

i4

verkorrels op te peuzelen. Zoo oefende Tijl eenige
c'agen het dier... Maar dan legde hij den ezel het
boelç zonder haverkorrels voor. Het beest mee-
nende weer leklcernij te vinden, frutselde aan de
biaderen maar werd teleurgesteld en begon te bal-
ken. << I-a, i-a >>, klonk het.

- 
H., nu kunt ge lezen en zal ik de professo-

ren laten 'komen, sprak Tijl tevreden.
De knecht moest de heeren roepen. Nieuwsgie-

rig begaven deze zich naar de hoogeschool. Ook
veel sttrdenten verschenen, rnaar die moesten aan
de deur der zaal blijven staan.

* Heeren, zei Tijl tot de professoren, ik heb
den ezel leeren lezen. Vilt gij het hooren)

Uilenspiegel legde Grauwtje het boelc voor,
rnaar zonder haverkorrels.

-- 
'Wel, ijverige leerling, toen nu met welh

een vrucht gij rnijn lessen gevolgd hebt, zei Tijl.
De ezel hoopte weer haver te vinden en begon

viug de bladen orn te sla,an, tot verbazing van de
omstanders. Doch het dier vond nîets. En luid
balkte het: < I-a, i-a >>.

: Hoor den ezel lezen ! riep Uilenspiegel uit.
't Is natuurlijk in ezelstaal, menschen kunnen dat
rriet verstaan, maar andere ezels zouden hem heel
goed begrijpen.

Maar de professoren wilden Tijl nog eenige
moeilijke lrrasen stellen. En als hij c{ie kon be'
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* fls6v den ezel lcrcn'.. (blz. l5).

t6

antwoordel, Zou'men hem aanstel'len tot hoog-
ieeraar.

...- Vertel ons eens, vroeg de oudste professor,
hoeveel p;nten water zijn er in de zee?

- 
Vijf honderd zeven en tachtig millioen, ne-

gen honderd vijf en veertig duizend, twee honderd
esn en twintig en een kwart pintje, antwoordde
T'ijl zonder aarzelen. Als ge me niet gelooft stop
Can alle rivieren toe, die in zee uitloopen en we
zuHen het water meten. En als het een vinger-
lioedje scheelt, moogt ge me aan de hoogste galg
hangen.

-- Goed, hernam de professor. Maar zeg ons
clan hoeveel dagen er ve/loopen zijn, sedert Adam
geschapen werd.

- 
Zeven dagen, die altijd weerkeeren: Zon'

clag, Maandag, Dinsdag, Woensdag, Donderdag,
Vrijdag en Zaterdag. Andere zijn er niet geweest.

De studenten juichten Tijl toe.

- 
Waar is het rniddelpunt der aarde? vroeg de

professor.

- Juist waar ge staat, wijze heer, en als ge me
niet gelooft, moogt ge het nameten.

De studenten laehten en noemden het een sne-
cig antwoord. De professor besloot maar met het
ondervragen op te houden. En Uilenspiegel werd
l-oogleeraar. Al de studenten wilden bij hern zijn,
want hij deed niets anders dan grappen vertellen.
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Zoo kon het nièt blijven duren. Men gaf Ti;l een
som geld, als hij wilde vertrekken en op een vroe_
gen 

-morgen verliet Uilenspiegel stilleties Gent.
Met dit alles was hij dan io"h*w*"" een vage-

ï:ond, die- zijn .r-" oud*rs in den steek liet, ln
niets goeds verrichtte.

Tijl begaf zich naar Dendermonde. Hij lcwam
op dien lveg te Schellebelle, waar juist de ver_
maarde Fotjesmarkt rverd_ gehouden. ûif"""pi"g"f
ontmoette er oucie vrienden van de kermisiroJp,
rnet wie hij vroegsr gereisd h.d .n verteerde met
hen al zijn geld. Ën toen lieten de vrienden hem
staan. Bezorgd slenterde Uilenspieg"l h";;;;
Kramen.

- 
'Wat wil,t ge? vroeg een man, die vleesch_

\{aren verkocht. Toe, neem. gij nu eens deze
echoone hesp mee!

* Dat is vriendelijh van u, antwoordde Tijl
en vlug_greep hij de harn op en stapte heen.

- Maar het geld! schreeuwde d" kramer.

- Geld? Ge hebt me gezegd: neem gij nu
eens die schoone hesp mee, en ik doe het.

- Tegen betaling natuurlijk.

- Dat hebt ge er niet bij gezegd. Ge moet dan
n-iaar duidelijker spreken.

Het voltr< gaf Tijl gelijk, die zich met de hesp uit
oe voeten maakte" Nu had hij weer voedsel om
verder te reizen. Onderwege tracteerde hij "allerlei

;E

bedelaars op het lekkere vleesch en toen hij de to,
rans van De'ndermonde zag, kon hij 't afgeknaag-
de hespenbeen \Meg gooien. Arm stapte hij de stad
binnen. Daar las hij aan 't raam van een bakhere-
winlcel, dat hier een knecht gevraagd werd.

- Juist van pas, dacht Tijl. Het is avond en
hier staat mijn bed gereed. I

De bakker nam hem in dienst.

- Vriend, zei hij, ge kunt dadelijk aan 't werk.
Itr< moet uit, maar zift gij op zolder het meel voor
morgen. Dan moogt ge gaan slapen.

* Welke lamp rnoet ik meenernen naar bo-
ven, want 't is al donker? vroeg Tijl.

- 
Denkt ge, dat ilc aan knechten een lamp

rnee geef ôm mijn huis in brand te steken? Zif.t
het meel in den maneschijn.

Tijl klom naar den zolder. Zijn bâas ging uit.
LJ:lenspiegel opende het raam. Liefelijk scheen de
nraan en verlichtte zilverachtig den hof. Tijl nam
liet meel en zifte het buiten 't venster, zoodat de
bloem op den grond viel als fijne sneeuw. Dan
legde hij zich te bed en sliep heerlijk. Maar
ruw werd hij gewekt. Zijn baas sleurde hem uit
[:ed.

- 
Ezel, wat hebt ge met mijn meei gedaan,

iret ligt op de vuile aarde) schreeuwde hij.
_- ffis661gr, waarotrn zijt ge zoo boos? vroeg

Tijl. Ik deed, wat ge me bevolen hebt. Zift het
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meel in den' maneschijn, zoo hebt ge gezegd. En
is het nu vuil?

- 
H", natuurlijk!

.-- O, dah zal ik het opscheppen en het in de
Schelde gaan wasschen...

Maar Tijl kreeg nauwelijks den tijd om zich te
trr.leeden en werd door den nijdigen balcher aan de
d,eur geworpen.

- Geen zorgen voor den tijd, dacht Uilenspie-
gel, en verder in de stad verhuurde hii zich bij
een anderen bakker.

r: Wel, jongen, zei deze, ge l<omt als geroe-
pen. Ik rnoet naar Baasrode naar een feest, en gij-kunt 

rnijn werlc doen. Zie, het deeg is gereed. Ge

kunt al dadelijk bakken. , 
'

- 
En wat moet ik balcken, baas? vroeg Tijl.

.-- Dat is me ooÏ< een vraag' Wat ge balcken
rnoet! Straapt ge nog? Wel balc er honden, katten
en apen van! riep de man ongeduldig

Ëen knecht wist toch wel, dat hij van deeg

brood moest maken. De baas vertrok naar het
feest. Maar Tijl vormde van het deeg koeken -in
den vorrn van honden, katten en apen' en stak die

in den oven.
De bakker scheen toch niet erg gerust op het

feest te Baasrode. Als zijn nieuwe knecht de za-

leen rnaar oppaste, zoo dacht hij' En vïoeg keerde

J:ij terug, Dt.t ,tg hij de zonderlinge bahte'

'to

. .:- Scheirn, ge hebt mijn deeg bedorven! riep
fij woedend uit en hij wilde Tijl met een brand-
hout afranselen. Maar Uilenspiegel kroop onder
de trog en sprak:

- 
\f,/as1c,rn zijt gezoo boos? Ge hebt me toch

bevolen honden en katten en apen te maken. Maar
luïster, ik zal het deeg betalen en neem de koelcen
voor mij.

Deze woorden bedaarden den bakker.I 
--- $116t1s breng ik u het geld, beloofde Tijl.
=- Ik ga rnet u m,ee, want ilc vertrouw u niet,

hernam de baas:

- 
Ook goed!

En Tijl stopte al de koeken in twee manden en
trok rnet zijn patroon naar Baasrode, waar het
feest nog voort duurde. Het volk zag nu die zon-
cierlinge koeken en ieder wilde zoo'n hond, kat of
aap hebben. De kinderen vielen er hun rnoeder om
l.rstic'- Tijl vroeg een goeden prijs en in korten
t",jd was hij uitverkocht. De bakker wilde nu al
het geld hebben.

- 
Neen, zei Tijl, onze overeenkon'rst was, dat

ii< het deeg zou betalen en dat zal ik eerlijk doen.
De winst is voor mij.

Uilenspiegei wilde niet meer naar Dendêrrlon-
(1e terugleeeren en de balcleer rnoest zelf zijn
Ieege manden huiswaarts dragen.

- 
Anders laat gç ze hier maar staan. had Tijl

gezegd' 
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[Jiienepiegel feestte te'Baaerode mee dien avond
en den volgenden àag. Zijn geld was weeral op en
hij had honger. Hij bemerlcte een groote herberg,
bij het veer naar Castel. Boven de deur stond er:
... l-{i", geeft rnen te eten en te drin}cen >>. Tafels
oionden voor de kermisgasten gedekt.

-* Hier zal ik eens srnullen, dacht Tijl.
En hij at zijn buikje vol en dronk een lekker

glas wijn. Tben hij verzadigd was, sprak hij tot
Ce waardin:

- 
't Was allemaal goed. Wel bedankt!

- 
ffi6q1 ge hebt vergeten te betalen !

-* Betalen? 'Wat praat ge van betalen! hernam
îijl. Eoven uw deur staat: <<Hier geeft men te
eten en te drinken >>, en wie iets geeft eischt geen
betaling. Gegroet hoort En de schurk spoedde zich
l.een.

De waardin liet hern maar loopen' vreezend, als
dit ruchtbaar werd, dat andere gasten ook zouden
ledeneeren gelijk Uilenspiegel.

Tijl volgde nu den weg naar Mechelen. 't Was
nacht, toen hij hier aankwam en hij sliep in een
hooimijt, tot de poort geopend werd. Boeren en
boerinnen stroomden toe naar de Zaterdagsche
rnarkt. Uilenspiegel mengde zich onder de menig-
te en ging ook op de markt staan, waar hij als
poetsenmaker geld inzamelde.

22

*- Merrscheû, riep"hij toen, straks zal ik u mijn
allergrootste kunst vertoonen. Te elf uur sta ik
ginder op het dak van << Den Eenhoorn >> en dan
zal ik boven de markt vliegen. Zegt het voort!

Dat nieuws deed vl.rg âe rond. en veel volk
gaapte al een tijd vooraf naar het dak van << Den
Eenhoorn >. 't Sloeg elf uur op Sint-Rombouts-
toren, toen Tijl inderdaad op het dak verscheen.

Het volk hield zich doodstil, nieuwsgierig de
viiegkunst te zien.

- 
Menschen, ik zal dadelijlc beginnen, riep

Tijl. Maar eerst kom ih nog eens beneden om een
kieine geldinzameling te doen...

Hij ontving een rnuts vol geld en klom weer op
het dak. Hij stak de armen uit en bewoog ze als
vleugels, maar verhief zich niet van het dak. Hij
herhaalde dit eenige malen en schoot toen in een
luiden lach.

- 
Wel, menschenl riep hij, ik meende niet,

dat er in uw stad en omtrek grooter gekken lvaren
ian ik. Maar ilc bernerk, dat ze vol dwazen is. Had
cen van u mij gezegd, dat hij vliegen zou, ik zou
het niet geloofd hebben, maar gij gelooft het wel
van mijl

Het volk tierde en joelde en zei, dat het zijn
geld terug moeat hebben. Maar Tijl liet zich langs
een touw aan de achterzijde van het huis ir. een
straatje neer en maakte zich uit de voeten. Een
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kwaltier later was hij al een eind den weg op naar
[--ier. Te Duffel bleef hij eenige dagen hangen, er
zijn geld verterend.

Te Lier verhuurde hij zich als smid. Hij moest
er aan de blaasbalg trekken, terwijl zijn baas ijzer
gloeide.

* Ge zij't niet rap genoeg, ge moet me met
c.len blaasbalg volgen, zei de smid. Hij bedoelde dat
Tijl gelijk met hem moest opwerken.De smid ging
wat later even naar de herberg aan den overkant
om een glas bier te drinken. Tijl maakte den blaas-
balg ios en kwam er mee naar de herberg.

_- Maar wat voert ge nu uitl riep de smid.

- 
'lVel, ge hebt gezegd dat ik u met den blaas-

balg moest volgen en dat doe ih.
De baas zor.r voortaan duidelijker spreken. Hij

hesloot Tijl eens hard te laten werlcen en te mid-
cler:nacht ha-alde hij zijn knecht uit bed. Tijl kwam
beneden, maar had zijn matras op zij'n rug gebon-
den.

-- Wat is dat nu weer voor gel<heidl vroeg de

smid.
- Meester, als ik een halven nacht op mijn

i:ed geslapen heb, mag mijn bed ook een halven
nacht op neij slapen, antwoordde Tijl.

De Liersche smid zette zijn zonderlingen gast

aan de deur.
Tijl troii nu de Kempen in. Niet ver van He-

')4

re.nthals zag. hij v66r een afspanning een paard
staan.

1-- IL heb nu al zoo Iang te voet geloopen, ik
wil nu ook wel eens rijden en 't is vriendelijk, dat
ze hier een paard voor. me klaar zetten, zei hij bij
zi.ch zel[.

Hij maakte het di,er los en draafde heen. Maar
men zette hem achterna, op paarden uit den her-
bergstal. En bij de poort van Ftrerenthals werd Tijl
gegrepen en dan naar de gevangenis geleid.,Paar-
c'lendieven werden in dien tijd gedood.En de rech-
ters van Herenthals veroordeelden Uilenspiegel
t.,olc tot die straf. 

r '

Het volk hoorde dit en het had toch medelijden
rnet den jongen man, want de lieden van Heren-
thals waren goedhartig.

- 
Edele heeren, sprak Tijl, ik heb mijn lot

verdiend en zal gelaten $terven. Mag ik u om een
laatste gunst verzoelcen?

- 
Als ge niet om het behoud van uw leven

vraagt, ja, antwoordde de opperrechter.

- 
Neen, maar ik verzoek u uit medelijden met

r:rijn jonkheid, me zelf te laten kiezen op welke
wijze ilc sterven zal.

- 
Dat moogt ge ! klonk het terug.

- 
Een mensch'kan sterven op 't schavot, aan

de galg, op den brandstapel, maar ook door ouder-
dom, hernam Tijl, Welnu, ik kiee de laatcte wijzc,
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zooals ge me hebt toogestaan. lk wil dus eterven

door ouderdom.

- 
Dat kan niet, dat kan niet! riepen de rech-

ters. Zoo hebben we het niet bedoeld!
Maar het volk riep, dat ze de gunst hadden toe-

gestaan en hun wootd moesten houden' En de

i""ht.r, durfden niet te weigeren' Tijl werd naar

l* g*t tgenis gebracht om daar van ouderdom te

;;;"". ù1.", in d.r, nacht vijlde een man uit de

*rrrd d" tralies van het kerkerraam door en hielp

Tijl ontsnappen.- 
Uil.r,rpiài"l totgde dat hij den volgenden mor"

t." r""ai 
"Ër, 

h"t[ iind op weg naar Turnhout
î.r. T" Gi"r'I" verhuurde hii "i"h 

als barbier' Eerr

zijn eerste klanten was de burgemeester' '

* Knip mij eens rap de helft van mijn baard

af, zei hij."-'Tiji t"""d langs den- linkerkant der langen

b.tJtot aan den Litt tf ' Maar aan de rec rterzijde

liet hij alles staan.

- 
-'t 

ls gedaan, sprak hij-
De burgerneester keek in den spiegel'

- 
psme6r, wat hebt ge nu uitgevoerd? riep

l:ij Ï<waad.'Wel, juist wat ge bevolen hebt' toen S! 1ei'
c{et: << Knip-eens ""p 

i" helft van rnijn-baard af >'
"-* 

Vt., ond.,*" t" beginnen' linlcs en recht

nur,r,rriilL, vlegel, zoo bedoelde ïh het'

'i6

-; Qç[,'ik had het anders verstaan, beweerde
f ijl.

De baas moest nu den heelen baard afdoen,
maar eerst joeg hij Uilenspiegel aan de deur.

- 
rpg menschen zijn nu toch al'tijd l<waad als

ge juist doet wat ze zeggen, sprak hij bij zich zelf.
Dicht bij Turnhout zag hij een zwijnenhoeder.

-'Van 
wie zijn die varkens? vroeg Tijl.

- 
Ha, van de boeren in 't ronde...

- Juist. En waarom doet ge dan niet, wat de
Loeren zeggen) Ge moet ze naar de stad brengen,
waar ze verkocht zullen worden. De boeren zijn
er al...

De veehoeder zag èr een dommerik uit, en hij
geloofde Uilenspiegel.

- 
Kom, we zullen de varkens samen naar de

stad drijven, hernam Tijl.
En zoo gebeurde het. F{et was juist marktdag te

Turnhcut cn Tijl dreef de dieren op het plein,
rvaar de boeren en boerinnen stonden. Dadelijk
\,vaïen er handelaars om de varkens te bekijken,
rneenend, dat er goede zaken te doen waren,

- 
Maar ik zie mijn boeren niet! zei de hoeder'

- 
Blaas op uw hoorn, ze zullen komen.

De knaap deed het.'O, wee! wat Uilenspiegel
voorzien had gebeurde. De dieren, die liever op de
heide waren bij het groen dan op de markt, meen-
den dat hun baasje blies, zooals elken morgen, om
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ze buiten te geleiden. En z:e weiden als wild. Ze
stormden heen, wierpen handelaars om, ook ban-
ken en manden eiëren, wekten geweldige ont-
steltenis. Tijl lachte luid. Beschaarnd vertrok de
knaap met zijn varkens en Uilenspiegel koos ook
het hazenpad.

Met zulke ondeugend'e streken hield hij zich
c,p. Maar aan zijn arme moeder te Damrne dacht
hij niet.

Hij vertrok naar Hoogstraten. In dien tijd was
er daar nog geen }iolonie voor landloopers,
anders ware Tijl er zeker op zijn plaats geweest.
Maar wel dreef men er veel handel en zoo zag
Lilenspiegel ook talrijke rhelkboerinnen. Hii
iolde, zonder iets te vragen, een kuip weg die daar
te kooB stond. De baas binnen naerkte het niet.
Tijl riep de boerinnen.

-- IL wil al uw melk koopen voor het kasteel,

schreeuwde hij.-Giet ze maar in de kuip!
De boerinnen waren blij dat ze zoo gauw van

hun waar af waren, en deden wat de deugniet be-

val. Dan wachtten ze op hun geld.

- 
Ik kan u nu niet betalen, sprak Tijl' Kom

over een jaar maar eens terug... en lachend liep
hij heen.

De boerinnen begrepen dat ze bedrogen waren'
leder wilde het eerst haar melk' terug hebben en

dat werd me een gewoel en gekijf rond de kuip,

7E'

zoo erg, dat deze omver rolde en de metk weg_
stroomde.

De graaf van 't kasteel vernam het gebeurde en

zond zijn dienaren uit om Uilenspiegel te vangen,
maar die was al in de bossch"n vlrdwenen.

Uilenspiegel kwam dan te Oostrnalle; hij ver-

at
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cliende wat geld doov kttnsten te maken' En wan'

i.îtïri { Jto,,d* dood'moe' na veel zwervens'

ifi;;i";i-;ù,u, t o"ïii toch zijn intrek nemen in

;; l;;;ent. Hij *"'â "it zijnslaap gewekt door

ilà';:ki;o ào à" 'oo'd""'' 
Drie reizigers ve'

i"*i"" bittt"tt gelaten te worden' 
.

- 
Hoe komt t;;;; i"t? bromde Ce waard'

di. "i;;;;urr," 
ttii-"iin bed werd gehaald'

"'-- \t; hebben een grooten omweg moetel

,rr.k"rr,' omdat we een wolf zagen' antwoor<loe

een van de mannen'

- 
\p31, zijt ge;et drieën bang van é"tt'*:Ïl

spotte J* *"utd' lk zou alleen voor geen dne wor-

.ren uit den weg qaan..'
'"'ùtl;;;i;e"rîJÀ'à" dit alles' want de muren

waren rnaar dun t;.l" *tt'd sprak zeer luid'

Den volge"a"" -"tgen- ontmoette Tiil de drie

mannen aan het t"-'Ufli' Ze waren veehandelaars'

cie in de streek;;i;;î;;*"' do*"' Ze zouden

i'ti"t van avond weer logeeren'

- 
Maar to'g,'Jat gJ {an geen wolf ontmoet

en op tiid binnen Jit' ipt"k de"waard' Met drieën

bar:s van ee" *olf " .'gË-*o"t'beschaamd zijn om

datle zeggen'tttl'"U"ttt"en eens een heeJe bende

*.f""" oï d" vlucht gedreven'-.'

En de 1,"'1"'giJ"tlil;;-"o ziin grooten'moed'

itiË;t'*l Ë"Joot dien moed dan toch eens

op do Proef te stellen'

7g

Hij zwierf dien dag rond. Er leefden toen vecl
wolven in de Kempen en jagers vervolgden ze.
'r Viel Tijl niet moeilijk om van een jage: een wol-
venhuid te koopen. LIij nam die mee en smokkel-
cie ze in de schuur der herberg. Hij vulde de
huid op met stroo en kreeg zoo een opgezetten
wolf.

tFlij liet die in een hoehje van de schuur staan.
's Avonds keerden de drie kooplieden terug. Ze

waren voor donker binnen.

- 
Nu hebt ge geen wolf ontmoet, hé? vroeg

de waard. 'Wel, wel, dat ge gisteren een omweg
hebt gemaakt voor zoo'n beestje.

Allen gingen naar bed en 't'was stil in huis.
Maar Tijl verliet zijn kamer en haalde den opge-
zetten wolf uit de schuur. Hij plaatste hem in de
keuken bij den haard en stah hem een pantoffel
van de meid in den bek. Toen ging Tijl slapen.

's Morgens stond de meid 't eerst op. Ze kwam
in de keuken en maakte licht. Daar zag ze plots
clen wolf en huilend liep ze naar bovel €D ver-
dook zich in haar kamer. De herbergier werd door
clit lawaai gewekt en liep naar omlaag. Hij ook
bemerLte den wolf en stormde schreeuwend de
trap op.

- 
Een wolf in huis en hij heeft de meid opge-

geten! jammerde hij. Het beest heeft nog haar
schoen in ziin muil.

Tijl stond &ar.
3t



" W'aarom verslaat ge dien wolf niet? vroeg
Tijr.

- O, ik 4,rrg niet!

- 
En ge hebt een heele kudde wolven op de

çlucht gedreven. Ik zal eens gaan zien.
En in de i<eulçen barstte Tijl in een schaterlach

uit.

- l(6p maâr naar beneden! riep hii. Het is
een wolf van stroo.

De lrooplieden verschenen ook... Eindelijk
lvaagde de waaid het de trap af te dalen. Na hem
kwam de meid.

- Ge zijt toch niet opgegeten, zei de herber-
gier.- 

- Maar neen, deze wolf is met stroo gevuld,
spotte Tijl. Gij, die een kudde wolven hebt ver'
jaagd, zijt nu weggeloopen voor een wolvenhuid
met stroo in. Ik heb dien wolf gemaakt om u het
bluffen af te leeren.

Wat stond de herbergier nu beschaamd. Maar
hij waii kwaad en joeg Uilenspiegel aan de deur.

Tijl nvierf verder. Maar met dit alles was hii
toch een vagebond, die voor weinig deugde. Hij
besloot t utt Da*me terug te keeren. Eindeliik
dacht hij aan zijn moeder. En later vertellen we
eèné, hoe hij zich beterde.
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J5. Het kindje van de Vee; 36, De Roovers van de Moeren t 77. De bezembindtrs
van Kleit; 38. De vlucht in de Koffer; ++, De Gierigaard; 46. Broederliefde; +8,
Eerlijk duutt bet langst; 5 r. Fen lastig geschenk; 52, Zonder Oudcrs: 56. In tt
Bosch van Houthulst; 57. l{og gered; 58. Uit de oude Doos: 59. Dokter Jennrr eri

Jenny; 6r. Strenge Winters; 64. De kinderen van den Zeeloods; 66. De kinderen
van den Srnckkelaar; 67, De Pzaricbklokken; 68. De Landverhuizcrs; 6g, Leeuwt.je
Van Damme; Vz. Een moedige Kermisjongen; 76, Het Bvkjet 77. De Pastoor var
Lapscheure; 7 8. $amen uit ; 8 o, Goed voor kwaad ; 8 z, Vaderlandsche Ve rhaleir I
Naastenliefde:86. De overwintering op Nova-Zembla: 89. Hoe Sinterklaas hielp,
9o. In Grooten Nood; 9r. Kerstmis aan Zee; 94. tlet Spook; 95. De twce Weesjesr

97, De Vlucht; roz. Reinrert, de Vosl ro4. Denk aan moederll ro7, Threesje i
r r o. Robinson Crusoii; r r z. De Rooversjongen; r'r 3. De Descrteur; r l 5. uri -

irchuldig veroordeeld; r 18. De Spion van den Molen; rzr. Hoog bezoek; tzz. L)ut

wonderlijke Zwzan; r 23.. Uit bange dagen; rz5. De flinke Baanwachtster; r 28.
De gelaarsde kat; rzg. De Dochter van den Blauwer; r3o..Met Vakantie; r3z,
ifinneke; r33. De ÉIelilen van Stekene; r34. Ecn onrechtvaardige gestraft; r37. Oôm
Tam; t4z. Op 't oud kasteel; r43, De reis in de $/ildernis; r44. Bij de Kabouters;
.r45. De Spionnen op den Toren; 14,6, De Jongen van Gaver; r48. De schat in de
Duinen; r5o. De smokkelaars yan de Zee; r5i. De schat in de mijn; r53. 't Grâf
in "t Bosch ; r 54. 't Berouw van den Strooper; | 55. 't Kasreel Àoogdorik; l 5 8,
Van de hut naar't Paleis; r5g. Karel de Goede; r6o. Na veel avonruten; r6l. Gered
ilcor een Àap; r 62, Jan Breydel; t63. De Slag der Gulden Sporcn; r64. Van <ien
Doocl geted; r65,'t Bocheljongentje; t67. Van drie Roovers; r68. Een jonge
Held; r69. Jacob van Artevelde; l7r. Genoveva vrn Brabant; r7z. Ecn àvorituur-
lijke R.eis; t74. Een vrceseli.jke avond: r75. De geviuchte. slaaf ; r 76, ln d*
vliegmachine; t77" Een moedige v(oulry'; r78,. Ontsnapt; r79. Valsch beschuldigrl;
r8o. De Zoan van den Torenrvactrter; r82. De reis van Colurnbus; r86. Jack d+
Cow-boy;.'lBg. De Flelcl van Trerne,loo; r9r. Dc Corv-bo;, van Forr-Bell; r9a.
J_canne d'Ârc; 

-rg3_. 
De wydc,l.1-nde Deur; rg4. pe âvonruren van Geeraa:c; r95

Geêraa_rt in R.usland; 199. De S/olf vai: Ghistell zoz. De Spaansche Furie: zo3. 
-Dr

tsoeteling van Veurne ; z r o. Fier veiwo€ste Vlaandercn; z r r. De von,lelin j van
It Regiment;:rz, Retoonde Naastenliefde ; zt1" De,Llsiandvaar<lers; ?r4. Joigers.
harten; zr5" Ecn dappere vrourv: zx7. Ali-Baba.en de veertig R.oovers; z'rB. Gioo;i
Broeer; er9, De jcnge verstooteling; zzo. Een kerstavond op de prarie; z:r. Lec's
Nieuwjaar; zzz,'t Gesrolen kind; 233. De R.oovers gâstraf-r; zz4, De Wildernan;
2a\. Het dolend melkrneisjle: zz6, Dé lotgevallen van den Wildstrooper; :-27.
!e rdreven uit zijn _lan<l ; zt9. Moeder gered; zzg, ,t Dievenhuis; 

'"1o.. 
D, ,

Schatgravers; z3 r. F,en slecbre_ Kameraa{; z3z. Bij de zakkenroilers; z3i Klein;porl.;gl 234, De I-{eldenclood van Ànneessens; z35i De Wandelende-iood ir
Vlaanderen; 236. Neliy van den Mijnwerker; 237. De Gelcldrrivel;*-. ELKE V/EEK VER.SC}IIJNT EEN NIEUW BOËKJE. ,
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A. TIAilS' KIHIIERB!BTItlTHEEK
De 'u-oclcjes va.n A. HANS wordcn in aLe gcholen aa,nbevolen,

omdat zij boeiend en nuttig zijn en aan de kinderen van cigûn
land en volk vertellen. Dat deze uitgave reeds aan Nr 344 ir
en veel ,nummers reeds drie- en vlermaal herdrukt werdcn,
bewijsr hoe A. IIANS' KINDERBIBLIOTHEEK overnl gevraasd
wordt, De meeste verschenen boekjes zijn nog verkrijgbaar,
Ziehier ee,nige van de laatste titcla:

3,010. 't Portiertje van Roeselare 
- 

?,0, De Kleine Tooncel.
cpeelster. 

- 
302, Angstige Dagenr. 

- 
107. Antwerpen in

Brand. 
- 

304. De Ba.nnelingen. 
- 

705. ln het wil,dc Land. 
-3,06. De Wo,nderbare Rerlding. 

- 
?'0,7. Naar Congo. 

- 
3,08.

De'Vriende,n der Slat.n. 
- 

309. Fiere Margriet van l-euven.
i10l 't Avontuur van den Schilder. 

- 
3ll. Het Boefje. *

312.. Een onvemachte Reis. 
- 

3l), De Geheimzinnige Teo.
kens. 

- 
314. De Spanja.ard.rr te Gheci. 

- 
115. Z-warte Jan,

- 
316. De Helcs van d.e Moeren,. 

- 
317, De Boschwachter

van Eikenhof . 
- 

1l 8. l{et Juff ertje van Parijs. -- 3 I9. Do
Wolfjager van Turnhcut. 

- 
320. De Zeeroovere. 

- 
321. t{er

Sezin van den Visscher. 
- 

322. De Wilde cow-Boy. _ 121.
Keizer Karel te Gent. 

- 
324. Do Spanjaarden te Mechelcn

-- 325, Kerstmis in de Sneanw, 
- 

326. Een angetig avont"
uur. 

- 
327, De Reis in den nacht. 

- 
328. De Zwarte Bendc.

- 
329. Het licht,in de Wildernis. 

- 
330. De dankbare rol.

dssl. 
- 

3)1. Een keer Wildçtrooper. 
- 

712. Het Wonder.
land. 

- 
333. Hçt Verloren Testament, 

- 
334. In veilige Ha-

ven. 
- 

335. De wonderbare reis van schipper BonteLoe. 
-336. Een brutale feeks. 

- 
337. Vad.r" vertrouwen. 

- 
338,

De vlucht over de Schelde. 
- 

339. Neels' avontuur. 
- 

34'0.
De Zwarte Ruiterg. 

- 
341. De Hell van Afrika. 

- 
)42,

De Pleegzoon van den Bedelaar. 
- 

343. l-let beleg vanr de!
Ravenburg. 

- 
344. Een avontuurlijke vacantie.

EIIçe weeh vcrrchijnt een nieuw boekje.

Vraag in de boekwinkela en bij dagbladverkocperr.

urTGÀvE A. HANS-VAN DER. MEULEN, CONTICFI"

Druhherii R. Brache-Van Geert, Baqsrode.
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Nr. 136. Dertle druk A. HA}ÙS.
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I titgave A. Ilans-Van der &[eulen. (:ontich ]%aa-



A. HA[ùS' ftf'IOEngtBLIOTHEEK.

Debockjer,vanÂ.H.ÀNswordeninallcscholenaanbevolen,omilatzlJ
u*iilà r"'"itti* A" io:ruo dc kintleren_van ovcr land on volk vertellcn. Dat

;;;i-;;;; ti?ot"ati* in-vjerrnaal hcrtlrukt werden bewijst h9" 4' HANS'
rrNonnsrsLIoTHEEK overal gevraagil wortlt. Àl tle verschencn bockjcr

J;ï ""g t*["ijgn"ar. Ziehier ecnig"é van-de laatste titels:

460, De avonturen !n de Hooglanden. - 451' De B!s-t9o{le -Zasclagcnkoeri'
- 

qî2".'u1i *;-A;i;: - *aa' Een'smokkelavontuur' - !51' De weezen 1a.n 
dc

s.J""hrii. 
-_.-+sa.'x*.s. 

ac Herdershond. - 467. Een angstige Tocht._-
$ï-i;;;;tr".O. xtiisi*in. - 459. De Heldin va^n Maastricht' -- 460' Een

;i;";"";;t _ 461. ffe wraak van den Eskimo. - 462.'De schoolmeester van

À"ft- - 468. Gevansen in het IJs. - 464. Het Spook van de Steengroeve. -
rdi.-n. ciooi- nola*. _ 466. Erik, de cow-Boy. - 467. De Roover uit
i;k."I;. -"h;. fl.i i;oh"i- van den Torenkeldet' - 469' I-ina, de Smokke-

;;J;;.'- 4is).'1Ç"eo*al Gerecl. - 4l:.. De zoon van Keizer Kare]- - 472'

O"- i**tto iiruo* uit rten Polcler. - 47a.. Djees. de Scbooier. - 474. Dc

6"*-grîro riGî".ti" - 0id. De Wilde R.idder-en het Kind' - 416. Àvonturcn'
É-â" d".U 

-.-l-*f{. $a Luchtreiziger. - 4?8. De Kincleren van den Visscher;
I atg,îà"""lueUt tn n"*f""a. * Af,O" Het Turfsehip, van Breda._- 481. Kcrstmir
{a Sneeuw en I.I*." L 482, Ecn vrecmile Outlejaar,lavond: -- 483:-Dê Tooverel
io" f.*t lig. -- 484. Ecn C,ow-Boy-i:"- tlc GevanCenil' ::485' De Jonge Strand- 

"

looper, - 4SS. Trlen ïVouderbare'Tcrugkeer. -i +W, Het- gestoord-e Kamp' -
1,g8.. Een hli.jtle Wcderkomst. - 48S, Itre.t geheim van lret Kraaienh'f, - 490, 

.D,c
Eidder met hrÈ Ziiveren firuis, - 401" De [Ieldin van den Vuurtoren. - 492.

Konins Àibert I. *. 403 Koning Leopold III. - 494. Het Lich-t in de Duinen. :

-- +sf, Voet.bailerc in Ârnerika] -- +gobis. Koning Àlbert aan den l*Izer. -
49{ï. vacers vhrs:ht. .- 497. Een Martela.res. - 497bis. Te Marche-les-Dames. -
iôÀ, n* J,rngô Verstekeling' -- 498bis. De wraak van den Verstooteling. ---499'
Àda's Àvontîren.' - 600. 

:Uit het leven van A: ÉIans. - 501. Een zondertringe

vergissing. -- 502" lilen Ylaamsche knaap in oorlogstijd - 603.. Dc jonge wild-
otrô'oper.--- b04. De bannelingen van Dinant. --- 605. De zes honderd'Franchi^,

-ontl"r"n. * 506. Een na.cht-in heù veerhuis. - 60? Het spook van Leffinge'

- 608. Dê reis rûet hct lchoolschip. -* ii09i De gestoorde zee-reis. - 610. De
jonkvrouw van. het Veen. - 511. Het spookhof. - 6L2. Hc-t leed van Magda. *
É13. Eu."*r"td :Isercla,es.- - 514. Ilc Alwe,ter. - 51-6. De strooper Yân hct
Zoniênwoud. : 6l5n'is. Pdter Benoit. *- 6f6. Oorlogswoeker. - 517. De ondêrgang
van Lombardrijdq, * 618. Tc laat. - 619. Dc opperbaas. - 620'_+ Geheim vari
ile sehuur. * t?i. De arme nicht. r 622' De avonturen van Klaas \4rens, -.
623. Dc ondergeng van Vremclijke' -_624' De.martelares-tvtls Q1v9U. - bg8.
Dc Bocf tatr hl*Ëo. * 626" DC verrader van Aubel. - 627. De F{ulp van dcn
Renner. - 628. Schipbreuk van de Méduse, - 629. Zijn cer herstelil^ : 68ei
De redtler v&n dcn Koning. - 631. De verlaten Kpning.

Elke week verschi.int eçn nieuw boekje.
. Vraag ze in de bôekwir*c{il en bij dagbladverkoopcru'
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